ARRETE

du 19 mars 1997

fixant des mesures pardculiéres
sur l'estivage en 1997

LE CONSEIL I¥ETAT DU CANTON DE VAUD

vil la loi fédérale gur les épizooties (LFE) du 19 juiliet 1966
vl Vordonpance fédévale sur les épizooties (OFEN du 27 juin. 1898

vu l'article 34 de l'ordeonnance fédérale du 20 avril 1988 concernant
Uimportation, le transit et 'exportation d’animaux et de produits. animaux

{OTTR)

v la Joi dun 25 mai 1970 d'application de la légisiation fédérale sur les
épizooties et son réglement d'exécution du 15 juin 1970

vu le réglement du Conseil (Etat din 4 mai 1994 fixant les conditions de
Pestivage, de 'hivernage et de la stabulation libre

vi fe préavis du Département de I'intérieur et de la santé publigue

Quarantaine

Laissoz-passer

Transiert

Survelllance

arrére

CHAPITRE PREMIER

Mesures géndrales

Article premier. — Pendant les vingt jours précédant la
montée & Valpage, aucun animal ne doit étre introduit dans les
troupeauy destinés a I'estivage,

Art. 2. — Les laissez-passer {formulaire ) pour l'estivage
hove de 'arvandigeomant rl‘inqppr\h'nn e P ivent éire ﬂéhvw’m nar

1es inspectewrs du bétail que lorsque le détenteur du bitail signe le
double du laissez-passer en affirmant que la quarantaine de vingt
jours précédant 1a montée a ét¢ accomplie,

Art. 3. — 1l est interdit, sauf autorisation spéciale, de
transiérer du betall d'un alpage sur tn autrea,

Art, 4, - Les inspectewrs du betail, les responsables d’alpages
sont tenus d'observer attentivemnent les animaux et d’avertir le
vétérinaire désigné sur le permis d'alpage i la moindre suspicion
d'épizootie. Celui-¢i doit immédiatement procéder & un examen.
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Avgriements et
suspiclon
d’avortements

Gale des montous
et des chdvres.

Varron
(hyppdermose)

Charhou
symiptomatiyue

CHAPITRE 11

Prophylavie des épiranties

Art. 5. -— Tout animal des espéces bovine, ovine et caprine qui
avorte sur 11n alpage ou présente des symptimes d'avartement est
immédiatement isolé du troupeau, Les responsables di bétail sont
tenus d'avertir sans délat 1e propridiaire de Panimal suspect, qui
est tenu de 'évacuer,

Les cas d’avortement ou suspects d'avortement sont annohcés
sang délai au vétérinaire traitant lequel transmet au laborataire dy
Service vétdrinaire cantonal (Institut Galli-Valerin} las préléve-
menis d'usage.

Art, 6. — Les troupeaux de moutons-et de chévres destinés 3
&tre estivés doivent subir avant la montée, ainsi qu'a leur retour de
'estivage, un bain antiparasitaire. Les traitements s’effeetuent aux
frais des propriétaires sous contrdle d'un vétérinaire, Tl font
Pobjet d'une attestation de ce dernier aun verso du eertificat
d’estivage.

Art. 7. — 5i des larves de varron apparaissent dans le
troupeau pendant 1'estivage, les responsables de I’alpage doivent
les détrnive immédiatement et effectuer un traitement.

Art. 8. - Lavaccination contre le charbon symptomatique est
chligatoire pour les animaux de I'espéce bovine estivant sur les
péturages ci-aprés:

District d’Aigle:
Bex: 2° arrt: tous les paturages situés sur la rive gauche de

'’Avangon, de la Benjamine & Beroud, Solalex-Anzeindaz.
9% arrt; Nang, ont do Nant, Le Richord, Lo Yare,

Oflan: 12 ayrts Charmet.

Ormont-Dessus: 1% arrt: Lac Retaud,

Ormont-Dessous: 1°° arrt: Les Petites Charbonniéres, Sur Voi-
rin.

District d’Aubonne:
Sgint-Georges: Le Pricurs,



Aribrite-
encéPh alite virale
caprine {(AEC)

Lutte coutre les
mammites

Disirict de La Vallée:

Lo Chenit: 3% arrt: Lo Grande et la Petite Barapne, Sur la Céte, Los
Petits Plats..

District de Nyon:
Argier: Le Cruaz et la Grande Ennaz.

Digtrict du Pays-d"Enhant:

Chétean-d'Ex: 19 aret: Nousilla,
2° arrt: Petit et Gros Cl8, Chalet de Pierre, Praz-Cornet.

Franice:
Lamourra-Prémanon; Les Jouvencelles, Gros-Boulu.

La vaccination doit &tre effoctude an cours des wods mois

précédant la montée. Les frais de vaccination sant pris en charge
par lu Caicer cantenale d'ascurango du bdtail, Le vétérinaire deit

attester cette vaccination sur un cextifical annexé au laissez-
passer. Les animauy non accompagnds du certificat sont considé-
rés comme n'étant pas vaccinds; en cas de charbon symptomari-
que, ils nte pourront pas faire 1’objet d'une indeninité,

Art. 9. — Dans le cas o le charbon sévirait sur &' autres
paturages durant la saison d’atpage, le Service vétérinaire canto-
nal ordenne 1y vaccination.

Art. 10. — L’estivage d’animaux sur des paturages d’autres
cantons est soumis aux conditions particulidras en vigneur sur ces
territoires.

Art. 11. - Seulsles caprins de troupeavy reconnus indemnes
d’AEC peuvent &tre conduits au piturage. Les animaux dont le
statut sanjtaire n’est pas conforme seront immédiatement refou-

lés.

I’attestation dn statut sanitaire du troupean émise par le
Service suritaire caprin sera jointe au laisscz-passer.

Art. 12. — Afin d’obtenir une bonne qualité de lait et d’éviter
une propagation des mammites contagieuses, les animaux en
lactation seront réguligrement contrdlés par un 1€st de Schalm.

I'apparition d’infections de la wawmelle doit étre immédiate-
ment annoncée au véidrinaire qui ordonnera un traitement.



Ghndealitds

Métange dy hétall

Téhut et fin
de Ieslivage

Quarantaine

CHAPITRE It1

Pacage franco~suisse

Art, 13, — L'estivage d’animaux sur des phturages francais
et soumis aux gonditions du présent arcété ot a celles édictées par
les directions des Services vétérinaires des départements francais
concernés,

Art. 14. — La Préfecture désigne sur le permis d'alpage le
vétérinaire et 1'inspecteur des montagnes chargés do contrdle dn
bétail pendant la saison alpage.

Art. 15, — Le mélange des troupeaux d’origines suisse et
francaise est inrerdil,

Sans aulorisation du Service vétérinaire cantonal, il ne doit se
trouver dans les chalels ouw sur les piturages amodids par des
Suisses ni pore, ni chévee, ni mouton,

Art. 16. — Le personnel employé a la surveillance du bétail
d'origine suisse ne peut étre également ocoups i la surveillance de
hetail d*origine frangadsc.

Art. 17, — La montée des troupeaux doit en principe avoir
liew entre le 15 mai ot le 16 juin; la degcente entra le 18 soptemhire

et le 1°7 novembre,

Les passages en donane sont admis aux jours et aux heurves
Fixés par I'Office vétérinaire fédéral, A’entente avec Padministra-
tion des dovanies. Le vétdrinaire de frontiére doit &ire ovientsd par
les intéressés sur les jours et heures de passage des animaux; il
visite ceux-ci contre remise du permis de retour.

Art, 18, — Le bétail subirg une quarantaine de vingt jours
avant la montée A 1'alpage et aprés le vetour en Suisse, Durant la
(uardtiiaine, il pe peut étre introduit de nouveauy animauy dang Je

troupems.

Le vétérinaire cantonal peut accorder des dérogations pour le
hétail qui serait condnuit directement dans un abattoir au retour en
Suisse,



Pacage jonrhalier

Bétail assuré
par la Caisse
wantannle

Mesures en vas
d'épizooties

Farmupdités goon
I passage A
Ia Droutifre

- Art. 19, — Le pacage journalier sur les piturages & ch gval sur
la frontiere ou situés 4 proximité immédiate de celle-ci, les
animanx restant 1ogés dans des étables en Suisse, n'est autorisé
que sl ces pdturages sont nettement délimités par rapport aux
paturages occupés par du bétail étranger, de fagon gu'aucan
copwnet pe pudses avoir Hea,

Art, 20. — Pour le bétail vaudofs estivant sur les paturages
frangais, les prestations ne sont accordées que si towtes les
pregériptions du présent arrété sont respectdes.

Art, 21. — En cas d'épizooties, sont réservées les rnesures
sanitaires priscs par los autoritds cormpéiontas snigses ot francal-
ses,

Art, 22, — Pour franchiv la frontigre francaise (montée i
I'alpage) et sous véserve des directives spéciales résultant de la
législation fruncaise,

1. Les hovins doivent 8tre sccompagnés:

a} d'unlaissez-passer formule C (pacage de saison ou pacage
journalier), établi trois jours au plus tt avant la wise en
route des animaux. Le laissez-passer sera produit a la
dovanc swigse, puis rerals dans tes 4K heures b 'inspec-
teur des montagnes chargé de la surveillance du paturage
qui Je visera pour le retour ait moment de la descents;

by dun certificat d'origine et de sanié pour Vestivage en
France (formule B-24071 de 'Office véiéringire [édéral),
établi en cing exemplaires, muni du scean et de la
gignature d'un vétérinaire d'exportation officiel (QOITE,
art. B, al. 2)3 2o dernier eet chargd de trangsmeiire vn
exemplaire du certificat au Service vétérinaire canto-
nal,

2. Les gquidés doivent étre accompagnés d'vn certificat d’origine
et de santé pour Vexportdtion temporaire d'un equide pour Ja
France (formule E-9402 de I'Office vétérinaire fédéral), établi
en deux exemplaires et muni du sceay et de la signature d’vn
vétéyinaire d’expartation officiel,

3. Les animaux devront étre déclarés provenant d’exploitations
mdermes d’ESB.

Les frais relutife & 1 tablissement dos pertificats e aux, visites
sont & la charge du propriétaire du bétail,



Art. 23. — Pour rentrer en Suisse (descente de I'alpage), les
animaux doivent 8tre accompagnés des piéces officielles ci-
APTES
a} un certificat de santé (95/30) pour le reiour d'estivage 2

Uétranger d’animanx suisses de Vespdee bovine validé par les

autorités sanitaives Frongaises. Ce certificat est remis au

vétérinaire de frontiére suisse mandé pour procéder i la visite
de rentrée;

b) le laissez-passer C déchargé. Ce laissez-passer est visé par le
vétérinaire de frontidre et accompagne les aphmanx jusqu’a
lear lieu de destination. Il est remis dans les vingt-quatre
heures 4 l'inspecteur du bétail du lieu de destination.

Art. 24. — Les animaux doivent étre exportés et réimportés
par le méme bureau de douane,

CHAPITRE IV

Pacage hors zone de ’arrangement

Art. 25. — Les détenteurs de bétail estivant leur hétail en
France en dehors des zones de I'arrangement demandent directe-
ment A 1'Office vétérinaire fédéral une autorisation selon 1'arti-
cle 34 de 'Ordonnance fédérale du 20 avril 1988 concernant
I'importation, le transit et l'exportation d’animaux et de produits
animauy (OITE)

Danire part les animaux doivent &tre accompagnés d'un
certificat de santé (95/30) pour le retour d'estivage & 1'étranger
d’animaux suisses de 'espece bovine, validé par les autorités
sanitaires francaises. Ce certificat est remis an vétérinaire de
frontiére suisse mandé pour procéder & la visite de rentrée.

CHAPITRE V

Apienlture pagstorale

Axt. 26, — Le propriétaive de ruches désirant pratiguer
I'apiculture pasiorale et florale, d'an cercle d’inspection 4 un
autre cercle, doit demander une autorisation (laissez-passer) A
I'inspecteur régional des ruchers de son cercle, en indiquant les
lieux de stationnement et cela jusqu'au 15 avril 1997,

L’autorisation n’est accordée qu'aprés un conirdle opéré aux
frais du requérant, attestant que les colonies sont indemnes de



logues et d’acarioses, et que les lisux de destination ne sont pas
sous séguesire.

CHAFITRE VI

Dispositions finales

Abrogation Art, 27. — Larrete du 3 avril 1996 fixant les mesuxes.

particuliéres de estivage en 1996 est abrogé,

Exdeution Art. 2B. — le népaﬁpmpnt de Vintérieur et de la santé

publique est chargs de exécution du présent arrété qu1 entre en

v1gueur immeédiatement.
Ponné, soug le seeau du Conseil d'Etat, & Lauzanne, le 19 mars 1997,

Le président: _ . Le chancelier:
Ch. Favre - (L.5.) _ - D Freymond




